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Offer of More New Wives to the Holy Messenger
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= glad/delight/happiness/joy/rejoice. sarra - to speak secretly, >4l 1y o Siin-Ra-Ra

divulge a secret, manifest a secret. secret, heart, conscience, marriage, origin, choice part,
mystery, in private, to conceal/reveal/manifest. sarir - couch/throne.

= to incline, lean, bend, bow, pay attention, give ear, hearken, : < § ya Sad-Gh-Ya
listen.

Za-ha-Ra L ¢ L=to appear, become distinct/clear/open/manifest, come out,
ascend/mount, get the better of, know, distinguish, be obvious, go forth, enter the noon,
neglect, have the upper hand over, wound on the back.

zahara - to help/back/support in the sense of collaboration.

zihar - was a practice of the pre-Islamic days of the Arabs by which the wife was kept in
suspense, sometimes for the whole of her life having neither the position of a wife nor that
of a divorced woman free to marry elsewhere. The word zihar is derived from zahr meaning
back.

;- Glaila siyahat - travel/journey/tour. saihun - devotee, wandering, one who fasts, one
who holds himself back from doing or saying or thinking evil.

Ba-Kaf-Ra =2l )5l ¢ ) S Beginning of the day, first part of the day, early morning,
between daybreak and sunrise

Possessing the quality of applying oneself early, or in hastening

Performing something at the commencement of it, or doing something early

Before it's time, preceding or took precedence
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